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Tato zmluva o Gvere v zmysle § 497 a nasl. Obchodného zdkonnika (d’alej len ,Zmluva“)
je uzavreta medzi:

(1)

(2)

Zeleznice Slovenskej republiky, so sidlom Klemensova 8, 813 61 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO: 31 364 501, zapisana v obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava III, oddiel: Po, vlozka ¢. 312/B (d’alej len ,DlZnik“); IBAN: (xxxx
XXXX XXXX XXXX XXXX XxxX), SWIFT/BIC: (xxxxxx) a

National Development Fund II.,, a.s. so sidlom Grésslingova 44, 811 09 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO: 47 759 224, zapisana v obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava 11, oddiel: Sa, vloZka ¢. 5948/B (d'alej len ,Veritel™); IBAN pre
splacanie istiny a pre splacanie Urokov: (XxxX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX),
SWIFT/BIC: (XXXxXX).

TAKTO:

DEFINICIE A VYKLAD

V tejto Zmluve, pokial' si kontext nevyzaduje inak, majd nasledujice vyrazy
nasledujuci vyznam:

Cerpanle znamena cCerpanie financnych prostrledkov Dlznikom z Uverového
ramca; Cerpanie sa uskutoé¢ni jednorazovo v ramci Uverového limitu.

Daii znamena kazdu dan, preddavkovu alebo zabezpecovaciu povinnost na dan a
poplatok, vratane urokov z omeskania a pokut za porusenie povinnosti s nimi
suvisiacimi.

Darnova zrazka znamena akukolvek zrazku Dane z platby vykonanej na zaklade
tejto Zmluvy.

Defi éerpania znamena prislusny kalendarny deti, v ktorom déjde k Cerpaniu.

Den dodatku znamena den, v ktory Zmluvné strany uzatvorili prislusny dodatok
k tejto Zmluve.

Defi pouZitia znamena kazdy deti, kedy dochadza k odpisaniu kaZdej ¢iastky Uveru
z Uctu Dlznika na pouzitie v sulade s clankom 7. ,PouZzitie iveru®.

Den splatnosti znamena kazdy deii kazdého prislusného kalendarneho roka, ktory
pripadd na 30. jina a 31. decembra azZ do Konec¢ného diia splatnosti.

Deil stanovenia urokovej sadzby znamena druhy Pracovny dei pred prvym diiom
Urokového obdobia.

Dielo znamena nasledovné casti:

(A) ZST Matovce, predizenie kol'aje a KR vyhybiek s ipravou ZZ, zab. zar. s TV
(d’alej len ,Dielo 1“);



(B) ZST Kysak, obnova vyhybiek ¢.23, 25ab, 27, 29, 30ab, 31, 32, 33, 34 (d'alej
len ,Dielo 2“);

© 7ST Kos$ice - rekonstrukcia nastupist ¢ 1, 2, 3 a KRZZ kol. ¢.
11,9,8,7,6,5,3a,1 - PS 500 Uprava stanicného zabezpecovacieho zariadenia
v ZST KosSice (d’alej len ,Dielo 3 a spolu s Dielom 1 a Dielom 2 aj ako
,Dielo).

Dizajn manual OPII znamena Dizajn manudl OPII v aktudlnom zneni, v Case
podpisu zmluvy spristupneny na https://www.opii.gov.sk/metodicke-
dokumenty/manual-pre-komunikaciu-a-informovanie.

Dizajn manual SIH znamena Dizajn manual SIH, ktory v lehote desat (10)
pracovnych dni od podpisu Zmluvy poskytne Veritel DlZnikovi.

Dodavatel znamena zhotovitel, s ktorym DIZnik uzatvoril Projektova zmluvu.
EDA znamena Eur6psky dvor auditorov.

EURIBOR znamena vo vztahu k prislusnému Urokovému obdobiu percentualnu
sadzbu p.a. uréend a oficialne vyhlasenti Bankovou Federaciou Eurépskej Unie
uvedena na stranke ,EURIBOR01“ sluzby Thomson Reuters (alebo na inej stranke
uvedenej sluzby urcenej Veritelom alebo na stranke inej sluzby urcenej Veritel'om,
ak dojde k zaniku uvedenej sluzby) okolo 11:00 dopoludnia (bratislavského ¢asu)
v uréeny dei trokovej sadzby, pre menu Uveru apre obdobie uvedené pri
Referencnej sadzbe. Zarovern vsak plati, Ze ak je tato Referen¢na sadzba nizZsia ako
nula, tak tato Referen¢na sadzba bude povaZovana za rovnu nule.

Finan¢ny dlh znamena akékol'vek pozicané alebo inak docasne prijaté penazné
prostriedky;

Financény veritel znamena veritela, ktory vystupuje voci Dlznikovi na strane
veritela zo zmluvy o uvere (s vynimkou tejto Zmluvy), zmluvy o pdzicke,
jednostranného vyhlasenia alebo iného pravneho ukonu, na zaklade ktorych by
vznikol zavazok DlZnika vratit penazné prostriedky poskytnuté DlZnikovi alebo
tretej osobe, alebo veritel z alternativnych foriem financovania (faktoring, leasing,
a pod.).

Kalendarny polrok znamena kazdy den kazdého prisluSného kalendarneho roka,
ktory pripada na 30. jun a 31. december.

Komisia znamena Eurépska komisia.

Kone¢ny den dodania znamena vykonanie Diela tak, ako je uvedené v Projektovej
zmluve.

Kone¢ny deni splatnosti znamena 20 rokov odo dna kolaudacie Diela, avsak
najneskor do 31.12.2045.

Lehota na cerpanie znamena lehotu, ktora zacina diiom ucinnosti tejto Zmluvy
a kon¢i dna 10.11.2023.



Lehota na pouZitie znamena lehotu, ktora zacina Dnom Cerpania a konci
devatdesiat (90) dni od Kone¢ného diia dodania Diela najneskor vSak do 31.
decembra 2025. Den pouzitia sa uskuto¢ni na zaklade predloZenych faktar
vystavenych od 01.01.2023.

Manual pre informovanie akomunikiciu pre Operalny program znamena
dokument v aktudlnom zneni, v ¢ase podpisu Zmluvy spristupneny na webovom
sidle https://www.opii.gov.sk/metodicke-dokumenty/manual-pre-komunikaciu-
a-informovanie.

Nariadenie CPR znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujd vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d'alej ako Nariadenie CPR) boli prijaté
vSeobecné ustanovenia, ktoré sa okrem iného tykajd posobnosti, financovania a
vyuzivania Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja (dalej ako ERDF),
Eurdpskeho socialneho fondu (d'alej ako ESF) a Kohézneho fondu (d’alej ako KF)
(ERDF, ESF a KF spolu d’alej ako Fondy).

Nariadenie ERDF znamend nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja
a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006.

Nariadenia o eurépskych Strukturalnych a investicnych fondoch znamena
akukol'vek legislativu tykajucu sa Fondov a akékolvek poZiadavky v ramci
Operacného programu.

Neopravneny vydavok znamena vydavok, ktory sa povaZuje za neopravneny podla
Nariadeni o europskych Strukturalnych a investi¢cnych fondoch, tejto Zmluvy
alebo podl'a Schémy Statnej pomoci.

Nepouzité prostriedky znamena vsetky prostriedky poskytnuté Dlznikovi na
zaklade Cerpania, ktoré neboli DIznikom pouzité na financovanie Diela do
(vratane) 31. decembra 2025 ako aj akékol'vek nepouZité Zhodnotenie.

Nezrovnalost znamena nezrovnalost' tak, ako je definovana v ¢lanku 2 ods. (36)
Nariadenia CPR akékol'vek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrostatneho
prava tykajuceho sa jeho uplatiiovania, vyplyvajice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa ztcastiiuje na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by bol negativny dopad na rozpocet Eur6épskej Uinie zataZenim
vSeobecného rozpoctu neopravnenym vydavkom, poruSenie regulacnych
poZziadaviek uvedenych v tejto Zmluve a porusenie Uéelu vyuzitia.

Obciansky zakonnik znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.



Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik v zneni
neskorsich predpisov.

OLAF znamena Eur6psky drad na boj proti podvodom, zaloZeny v sulade s
ustanoveniami Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 z
25. maja 1999, tykajuceho sa vySetrovania vykonavaného Eurépskym uradom na
boj proti podvodom (OLAF).

Operatny program znamena dokument Operaény program Integrovana
infrastruktdra v  aktudlnom zneni zverejneny na webovom sidle
https://www.opii.gov.sk/strategicke-dokumenty/op-integrovana-
infrastruktura.

Opravnené vydavky znamena vydavky, ktoré su vsulade s Operacnym
programom, touto Zmluvou, Projektovou zmluvou.

Ovladajica osoba znamena osobu oznaCenu ako ovladajica osoba v § 66a
Obchodného zadkonnika.

Ovladana osoba znamend osobu oznacenu ako ovliddana osoba v § 66a
Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad:

(a) na podnikatel'sku alebo finan¢nu situaciu DlZnika ako celku;

(b)  naschopnost Dlznika plnit’ jeho zavazky podla tejto Zmluvy; alebo
(©) na platnost’ alebo vymozitel'nost tejto Zmluvy.

Podstatny predmet podnikatel'skej €innosti sa rozumie predmet podnikatel'skej
Cinnosti: ,prevadzkovanie Zelezni¢nych drah a lanovych drah podla osobitného
predpisu®.

Poistna zmluva znamend poistnt zmluvu, ktord je povinny uzatvorit Dlznik
s tretim subjektom na Dielo 1, Dielo 2 a Dielo 3 a to proti poSkodeniu ohtiom,
burkou, zadplavami, zemetrasenim, zosuvom pody, bleskom, vybuchom, narazom,
padom lietadla (iného ako umyselného) a inych lietajucich zariadeni a padu veci z
nich, prasknutim alebo pretecenim zasobnikov vody, potrubi a suvisiacich
zariadeni, a to vo vySke poistnej sumy, ktorej vyska bude minimdlne vo vyske
uctovnej hodnoty Diela uré¢eného v ¢ase uzatvorenia alebo obnovy poistenia.

Pracovny den znamena den, ktory nie je diiom pracovného pokoja podl'a zdkona
€. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych
dnioch v zneni neskorsich predpisov a podla zdkona ¢.311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskorsich predpisov.

Preberacie konanie znamena konanie, ako je zadefinované v prislus$nej Projektovej
zmluve.



Pripad poruSenia zmluvy znamena ktorukolvek zo skutocnosti, ktoré su takto
oznacené v ¢lanku 19. ,Pripad porusSenia zmluvy“ tejto Zmluvy alebo skutocnost,
ktora sa moze stat’ Pripadom porusenia zmluvy.

Prislusné strany znamena Veritel, SIH, EDA, Komisiu alebo zastupcov Komisie
(vratane OLAF), vSetky ostatné inStittcie alebo organy Eurdpskej tnie, ktoré su
opravnené overit pouZitie Fondov a Vnutrostatne organy.

Projektova zmluva znamena zmluvu o dielo, ktort uzatvoril alebo uzatvori Dlznik
s Dodavatel'om pre ucely realizacie Diela 1, Diela 2 a Diela3 (d'alej len ,Projektova
zmluva 1% ,Projektova zmluva 2 ,Projektova zmluva 3“ aspolu aj ako
,Projektova zmluva“).

Protokol o odovzdani a prevzati diela ma vyznam podla prislusnej Projektovej
zmluvy.

Referen¢na sadzba znameni 6M EURIBOR.

Riadenie likvidity znamena prevody docasne nevyuzitého Cerpania alebo ich ¢asti
prostrednictvom vyuzitia Standardnych nastrojov penazného trhu, najma
depozitnych arepo obchodov sbankou vedicou Uéet dlznika, za tcelom ich
priebezného zhodnotenia prijatelnou a bezpetnou formou, ktora nelimituje ani
neohrozi realizaciu Diela 1, Diela 2 a Diela 3. Tieto obchody su vykonavané v mene
ana ucet Dlznika a po ukonceni obchodu su penazné prostriedky spolu so
Zhodnotenim, ku ktorému doslo prostrednictvom obchodov vykonanych v ramci
Riadenia likvidity vyplatené spat Dlznikovi na ucet DlZznika, z ktorého boli
odoslané. Obchody, ktorych vysledkom by bol dbytok finan¢nych prostriedkov
poskytnutych v ramci Cerpania (napr. irokova sadzba dohodnut4 ako zaporné
Cislo), nie su povolené. Transakéné poplatky (napr. za predcasné ukoncenie)
spojené s realizaciu tychto obchodov znasa DlZnik a nebudd hradené z finan¢nych
prostriedkov poskytnutych v ramci Cerpania.

SIH znamena Slovak Investment Holding, a. s., so sidlom Grosslingova 44, 811 09,
Bratislava, ICO: 47 759 097, zapisana v obchodnom registri Mestského stidu
Bratislava III, oddiel: Sa, vloZka ¢. 5949/B.

Splatka znamena kazdu splatku Uveru, tzn. istiny a iroku.

Splatkovy kalendar znamena harmonogram vysky a datumu splacania Splatok,
ktory mézZe byt meneny v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy

Uéel vyuzitia znamena tcel vyuzitia infradtruktdry v zmysle realizacie Diela, ktoré
bolo zhodnotené (vystavbou, rekonstrukciou a modernizaciou) z prostriedkov

Uveru a ktory zostane zachovany v priebehu celej splatnosti Uveru.

Uéet dlznfka znamena téet DlZnika uvedeny v tejto Zmluve a zriadeny Dlznikom
v banke so sidlom v Slovenskej republike urceny na cerpanie Uveru.

Uéet veritela znamend tcet na splacanie Splatok a vymosov Veritela.

Uctovna zavierka znamend individualnu actovnu zavierku Dlznika za prislusné
uctovné obdobie.



I'Jverovjl limit znamena ciastku 14.900.000,- EUR (slovom: S$trnast miliénov
devatstotisic eur) zniZenu o ciastky tohto limitu, ktoré boli zruSené v sulade s
touto Zmluvou.

Uverovy rdmec znamenda zavazok Veritela poskytnit na zaklade tejto Zmluvy
DlZnikovi Uver aZ do vySky Uverového limitu.

Urokové obdobie znamena kaZ?dé obdobie uré¢ené v sulade s touto Zmluvou, za
ktoré sa vypocitava urok z Uveru.

Uver alebo Uvery znamena akykol'vek poskytnuty iver alebo tiver na zaklade tejto
Zmluvy, ktory este len bude poskytnuty z Uverového ramca alebo nesplatena
istina takéhoto tiveru. Z finan¢nych prostriedkov Uveru mézu byt financované
(vratane refundacii) len vylu¢ne vydavky spojené s vystavbou, rekonstrukciou
a modernizaciou ZelezniCnej infrastruktury (definovanej vramci prilohy 12a
zakona o drahach a Prilohy I. aktualnej verzie Eur6pskeho parlamentu a Rady
2012/34 EU z 21. novembra 2012) v zmysle Verejného obstaravania.

Verejné obstaravanie znamena zabezpecenie vyberu Dodavatel'a zo strany DlZnika
na zaklade zakona ¢. 343/2014 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,Verejné
obstaravanie®) na realizaciu jednotlivych casti Diela 1, Diela 2 a Diela 3.

Vnutro$tatne organy znamena vSetky prislusné organy verejnej moci Slovenskej
republiky (a ich riadne opravneni zastupcovia) vratane organu auditu podla § 10
Zakona o finan¢nych nastrojoch (Ministerstva financii Slovenskej republiky),
certifika¢ného organu podla § 9 Zakona o finan¢nych nastrojoch (Ministerstva
financii Slovenskej republiky), riadiaceho organu podl'a § 7 Zakona o finan¢nych
nastrojoch (Ministerstva dopravy Slovenskej republiky) a Protimonopolny trad
Slovenskej republiky.

Vymenny kurz znamena kurz prisluSnej meny stanoveny Eurdpskou centralnou
bankou pre prislusny der.

Zakon o finan¢nych nastrojoch znamena zakon ¢. 323/2015 Z. z. o finan¢nych
nastrojoch financovanych z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o konkurze znamena zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zhodnotenie znamena akékolvek navySenie finanénych prostriedkov
poskytnutych Dlznikovi vramci Cerpania, ku ktorému do$lo prostrednictvom
obchodov vykonanych v ramci Riadenia likvidity, pricom akékolvek Zhodnotenie
moZe byt vyuZzité vylucne len v stilade s touto Zmluvou vyluc¢ne na Dielo 1, Dielo 2
alebo Dielo 3 a nie na splacanie Splatky Uveru.

Zmluva znamena tuto zmluvu o Gvere, ktord sa uzatvara za ucelom financovania
Diela medzi Veritel'om a Dlznikom.

Zmluvna strana znamena Veritel'a a DlZnika.



(@)

(b)

(©

Zvy$ené ndklady znamenaju cCiastku naslednych alebo zvySenych nakladov
preukazatelne vzniknutych Veritel'ovi v stvislosti s Uverom v désledku prijatia
novych pravnych predpisov alebo zmeny existujucich pravnych predpisov alebo
zmeny v interpretacii alebo aplikacii existujucich pravnych predpisov po dni
uzavretia tejto Zmluvy orgdnmi vykonavajicimi, spravujucimi alebo
kontrolujicimi finan¢né nastroje financované z Eurépskych Strukturdlnych
a investi¢nych fondov (napriklad, nie vSak vylu¢ne, Eurépska komisia, Europsky
dvor auditorov, OLAF, Vnutrostatne organy).

VYKLADOVE PRAVIDLA

Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1., Definicie a vyklad“, ak je inde
v tejto Zmluve pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat takyto pojem
vyznam, ktory mu je priradeny v prisluSnom clanku, kde je definovany s vynimkou
pripadu, ak je zrejmé z definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze jeho vyznam
plati len pre prislusny ¢lanok alebo len pre niektoré ¢lanky.

V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

() nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod,
zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uZivania,
vypoZicku, zriadenie zadrzného alebo zalozného prava, vecného bremena,
zriadenie zabezpeky, spatného prevodu prava, a nakladat' sa bude vykladat
v sulade s vysSie uvedenym;

(i) ma sa za to, Ze Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava, ak DlZnik
tento stav neodstranil vlehote pisomne urcenej Veritelom alebo ak sa
Veritel prav vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;

(iii) kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahfna aj jej pravnych
nastupcov ako aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavazkov, ktori
sa stali postupnikmi alebo nadobudatel'mi prav alebo zavazkov v stilade so
zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstapili;

(iv)  kazdy odkaz na tito Zmluvu alebo iny dokument znamena tuto Zmluvu
alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien, vratane novacii;

(v)  ustanovenie zakona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho
roz$irenia, aplikacie, Upravy alebo nového prijatia a zahfiia vSetky k nemu
sa vztahujuce vykonavacie predpisy;

(vi) slovavjednotnom ¢isle zahfnaju aj ich vyznam v mnoznom cisle a opacne;

(vii) kazdy odkaz na ¢lanok, odsek, pododsek alebo prilohu znamena odkaz na
prislusny clanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy.

Pre odstranenie pochybnosti:

vSetky nepenazné zavazky DlZznika vyplyvajuice z tejto Zmluvy su platné a
DlZnik je povinny ich plnit aZ dovtedy kym nedo6jde k iplnému zaniku
vSetkych penaznych zavazkov Dlznika vyplyvajucich z tejto Zmluvy tak, Ze
penazné zavazky Dlznika podla tejto Zmluvy nemdzu vzniknut opat.



(@)

(b)

©

(d)

(e)

®

(@)

(b)

5.1
(@)

(b)

(©
(d)

UVER A JEHO UCEL

Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritel zavazuje poskytnut
DlZnikovi Uver do vysky Uverového limitu.

DlZnik sa zavazuje pouzit Uver len na financovanie Diela a to v zmysle podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

Dlznik je povinny zabezpe¢it, aby Cerpanie bolo pouzité v stilade s tymto ¢lankom.
Veritel je opravneny skiimat, ako bolo Cerpanie pouZité.

Dlznik sa zavazuje splatit’ Veritelovi Uver podla Splatkového kalendara, spolu
s prislusenstvom a sucastami pohl'adavky Veritel'a podl'a tejto Zmluvy.

DIZnik moZe pouZit petiazné prostriedky z Uveru na zaklade tejto Zmluvy vylu¢ne
a vyhradne na ucely a na vydavky, ktoré st Opravnenymi vydavkami a nejde o
neopravneny vydavok alebo neopravneny projekt podl'a Opera¢ného programu,
Prioritna os & 5 -, Zelezni¢na infrastruktira a obnova mobilnych prostriedkov*.

Financovanie poskytnuté zo strany Veritela Dlznikovi je poskytnuté
z prostriedkov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja z Opera¢ného programu,
Prioritna os & 5 - ,Zelezni¢nda infrastruktira a obnova mobilnych prostriedkov*
a prostriedkov Statneho rozpoctu urc¢enych na spolufinancovanie.

ODKLADACIE PODMIENKY

Dlznikovi nevznikd narok na Uver a/alebo Veritel nie je povinny poskytnut

v

Cerpanie pred tym, ako DlZnik predlozil Veritel'ovi vSetky dokumenty, ktoré
uvadza Priloha 1 tejto Zmluvy vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritel'a, ktory ich akceptaciu nebude bezdévodne odopierat.

Veritel' je povinny poskytnit DlZnikovi Cerpanie iba v tom pripade, ak v Deii
Cerpania su spravne a pravdivé vSetky vyhlasenia podla ¢lanku 16. ,Zavazné
vyhlasenia“ a nepretrvava Pripad porusenia zmluvy.

CERPANIE

Vieobecné podmienky pre Cerpanie

Uver bude ¢erpany na ti¢et Dlznika na zaklade Ziadosti o Cerpanie v zmysle Prilohy
4 v Lehote na Cerpanie .

Boli splnené vsSetky odkladacie podmienky podla clanku 4. ,Odkladacie
podmienky*“, alebo sa ich splnenia Veritel vzdal.

Vys$ka Cerpania bude vo vyske Uverového limitu.

Splatena cast Uveru nie je k dispozicii na d’alSie Cerpania.



(@)

(b)

€Y

(b)

NASLEDNE PODMIENKY

DIZznik je povinny v Lehote na pouZitie vyplatit finan¢né prostriedky z Uveru
Dodavatelovi podla podmienok uvedenych vclanku 7. ,Pouzitie uveru“
a preukazat to Veritel'ovi dokladmi uvedenymi v ¢lanku 7. ,Pouzitie iveru®.

DlZnik je povinny v lehote uvedenej niZsSie, najneskor vSak do uplynutia Lehoty na
pouzitie:

(i) predloZit  Veritelovi listinné podklady (preberacie protokoly)
potvrdzujice ukoncenie realizacie Diela, a to v lehote najneskor do patnast’
(15) Pracovnych dni odo diia ich podpisania;

(i)  predlozit Veritel'ovi Poistni zmluvu (uzatvorenu DIlZnikom na Dielo) po
ukonceni a kolaudacii Diela, ato vlehote najneskér do Sestdesiat (60)
kalendarnych dni odo dna uspesSného Preberacieho konania vzmysle
Projektovej zmluvy.

(iii) predlozit Veritel'ovi platnu a ti¢innd Projektovi zmluvu samostatne k Dielu
2 a samostatne k Dielu 3 v lehote najneskor tridsat (30) pracovnych dni
odo dna ich uc¢innosti.

POUZITIE UVERU

DIznik je povinny pouzit Uver vsilade sucelom Uveru, pricom platby
Dodavatelom moZe vykonat za predpokladu, Ze su splnené nasledovné
podmienky:

() Projektova zmluva, z ktorej vyplyva zavazok Dlznika uhradit cenu za Dielo,
je platna a acinng;

DIZnik je povinny v lehote piatich (5) Pracovnych dni od pouzitia Uveru podl'a ods.
(a) vyssie oznamit Veritel'ovi pouzitie Uveru vo forme ozndmenia podl'a Prilohy 2
a predlozit' Veritel'ovi:

@) fotokdpie faktir Dodavatel'ov na zaklade Projektovej zmluvy, ktoré boli
uhradené z Uveru aktorych suma platieb DlZznika prevySuje v suhrne
minimalne 500.000,- EUR (slovom: pat'stotisic eur)

(ii)  fotokdépiu prevodného prikazu alebo potvrdenia o vykonani platby,
z ktorych bude vyplyvat":

prikazca: DlZnik

¢islo uctu prikazcu: Ucet Dlznika alebo podnikatel'sky tcet Dlznika — pri
faktarach do 500 tis. EUR

prijemca: Dodavatel uvedeny na fakture podl'a ods. (i) vysSie

¢islo tictu prijemcu: Cislo Gétu Dodavatela uvedené na faktire podl'a ods.
(i) vyssie

ciastka: suma uvedend na faktire podl'a ods. (i) vyssie
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©

10.

10.1

(@)

(b)

ddtum splatnosti: ~ datum predchadzajuci predloZeniu fotokdpie
prevodného prikazu alebo potvrdenia o vykonani
platby Veritel'ovi.

(iii) Fotokdépiu prevodného prikazu alebo potvrdenia o vykonani platby,
z ktorej bude vyplyvat PouZitie Gveru z uctu DlZznika, ak bola suma platieb
Dodavatelovi na zdklade faktir do sumy 500 tis. EUR uhradena
z podnikatel'ského Uctu DlZnika.

Za Deii PouZitia sa nepovazujd thrady faktur z finan¢nych prostriedkov ziskanych
v ramci Zhodnotenia v zmysle Riadenia likvidity.

MENA

Dlznik je opravneny poziadat’ o Cerpanie len v mene EUR. Pokial nie je stanovené
v tejto Zmluve inak, vSetky ciastky podla tejto Zmluvy su splatné v mene EUR.
Kazda platba tykajica sa nakladov, vydavkov alebo Dani, sa musi uskutoc¢nit
v mene tychto nakladov, vydavkov alebo Dani.

ZMENA MENY

Pokial to inak nezakazuju pravne predpisy, ak déjde k zmene meny v Slovenskej
republike, potom:

() akykolvek odkaz vtejto Zmluve na menu EUR aakékolvek zavazky
vyplyvajuce z tejto Zmluvy v mene EUR budu prevedené na menu alebo
menovu jednotku alebo zaplatené v mene alebo menovej jednotke ur¢entu
Veritelom (po konzult4cii s DlZnikom), a

(ii)  akykolvek prevod z jednej meny alebo menovej jednotky na ind menu
alebo menovu jednotku sa uskutocni pouzitim oficidlneho Vymenného
kurzu (alebo ak takyto kurz nebude mozné ziskat, pouZitim oficidlneho
vymenného kurzu stanoveného Narodnou bankou Slovenska) na prevod
tejto meny alebo menovej jednotky na ind menu alebo menovu jednotku,
pricom bude zaokruhleny Veritelom (konajic primerane) smerom nahor
alebo nadol.

SPLATENIE
Splacanie Uveru a tirokov

Dlznik je povinny splatit Uver v rovnomernych Splatkach podla Splatkového
kalendara vlehote 240 (dvestoStyridsat) mesiacov od posledného dna
kalendarneho mesiaca, kedy bolo vydané pravoplatné kolauda¢né rozhodnutie na
Dielo 1, Dielo 2 a Dielo 3, najneskor vSak v Konecny den splatnosti. Pre vylucCenie
pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze Dlznik za¢ne splacat’ istinu Uveru
v prislusny kalendarny den, kedy bolo vydané pravoplatné kolaudacné
rozhodnutie na Dielo 1, Dielo 2 a Dielo 3 alebo ak takato pravna skutoc¢nost
kumulativne nenastane, najneskér od 01. januara 2026.

Uroky je DIZnik povinny platit podla Splatkového kalenddra odo dia
nasledujuceho po kazdom Dni pouZitia.
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(d)

(e)

10.2

(b)

(©)
11.

111

11.2

(@)

Zmluvné strany sa dohodli na splacani istiny a irokov najneskor v Den splatnosti.

DIZnik je povinny splacat istinu Uveru a tiroky a akékol'vek iné prislusenstvo
Uveru na Ucet Veritela.

V pripade, Ze zaplatena Splatka nepostaCuje na uhradu splatnej istiny a uroku,
moZe Veritel zaplatenu Splatku povaZovat najprv za thradu splatného uroku
Uveru, a nasledne za tihradu splatnej istiny Uveru bez ohl'adu na to, v akej vyske
bola Splatka uhradena na Uéet istiny Veritel'a alebo Ucet vynosov Veritela.

Splatkovy kalendar

Veritel doruci DlZznikovi prvy Splatkovy kalendar v silade s podmienkami podl'a
tejto Zmluvy v lehote desat (10) Pracovnych dni od prvého Dna splatnosti, ktory
nastane po podpise tejto Zmluvy. Veritel bude nasledne aktualizovat Splatkovy
kalendar vzdy vlehote desat (10) Pracovnych dni od nasledujuceho Dia
splatnosti, ktory bude zohladnovat vznik skuto¢nosti, ktora spdsobi vznik
povinnosti splacat’ tiroky alebo istinu Uveru, alebo zmenu vysky splatok urokov
alebo istiny Uveru.

Po kazdom doruceni Splatkového kalendara je DIlznik opravneny v lehote
desiatich (10) Pracovnych dni vzniest dévodné namietky voci nespravnemu
urceniu vysky Splatok vrozpore stouto Zmluvou. V pripade, Ze budu tieto
namietky opodstatnené, Veritel doruci DIznikovi novy Splatkovy kalendar; pravo
opatovne vzniest dévodné namietky tymto nie je dotknuté. V pripade marneho
uplynutia lehoty na namietky voci nespravnemu urceniu vysky Splatok alebo
dovodnému odmietnutiu namietok, sa Splatkovy kalendar povazuje za schvaleny
oboma Zmluvnymi stranami, ato v posledny den lehoty na podanie namietok
alebo v den dorucenia oznadmenia Veritela o dovodnom odmietnuti namietok,
automaticky sa stadva pre Zmluvné strany sucastou tejto Zmluvy a DlZnik bude
povinny splacat Uver podla tohto Splatkového kalendara. Dlznik je povinny
doruceny Splatkovy kalendar najneskor v lehote piatich (5) Pracovnych dni od
momentu, kedy sa povazuje Splatkovy kalendar za schvaleny, uverejnit
v Centralnom registri zmliv obdobnym spdsobom ako v odseku 25.12 Zmluvy.
V pripade, Ze tak DlZnik nevykond, je opravneny zverejnit Splatkovy kalendar
Veritel' spésobom podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe
kinformacidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov, v zneni neskorsich
predpisov.

Pre vylucenie pochybnosti, na zmenu Splatkového kalendara sa nevyzaduje
uzavretie osobitného dodatku v zmysle ustanoveni odseku 25.5 (c) Zmluvy.

PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA
Automaticky zanik Uverového ramca

Uverovy ramec zanikne v posledny deti Lehoty na ¢erpanie.
Dobrovol'né predc¢asné splatenie

Dlznik méze predéasne splatit sumu vyéerpaného a nesplateného Uveru, a to aj
CiastoCne (,Predcasne splatnd suma“), po pisomnom suhlase Veritela, ktory
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(b)

11.3

(@)

(b)

Veritel neodmietne bezdévodne udelit' a nebrania mu v tom okolnosti zakladajice
vy$siu moc, s tym, Ze (i) ak ma dojst k pred¢asnému splateniu Uveru pocas prvych
24 mesiacov po datume podpisu Zmluvy, Dlznik méze predéasne splatit Uver po
predchadzajicej thrade poplatku za predCasné splatenie podla odseku 14.2
Veritel'ovi, ktory oznami Veritel' Dlznikovi v sthlase s pred¢asnym splatenim
Uveru doru¢enom DlZnikovi najneskor piaty (5.) Pracovny deii po dni doruc¢enia
ziadosti DlZnika a (ii) ak ma dojst k pred¢asnému splateniu Uveru po uplynuti 24
mesiacov po datume podpisu Zmluvy, DIZznik méze predéasne splatit Uver po
predchadzajicej uhrade Standardnych nakladov, ktoré boli preukazatelne
vynaloZené v prospech tretich stran a vznikli v désledku predcasného splatenia
Uveru, a ktoré oznami Veritel' Dlznikovi v stihlase s pred¢asnym splatenim Uveru
najneskor piaty (5.) Pracovny den po dni dorucenia oznamenia DlZnika.

DIznik musi Umysel pred¢asne splatit Uver uviest voznameni doruc¢enom
Veritelovi minimalne desat (10) Pracovnych dni pred diiom predcasného
splatenia, v ktorom uvedie aj

() vysku PredcCasne splatnej sumy, ktora musi byt najmenej 1.000.000,- EUR
(slovom: jeden milion eur);

(ii)  den predcasného splatenia, ktory musi byt poslednym Pracovnym dnom
Urokového obdobia.

Povinné predcasné splatenie - Protipravnost’

Veritel je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ Dlznikovi, ak zisti, Ze plnenie
povinnosti Veritel'a podl'a tejto Zmluvy je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s
pravnymi predpismi anebudu existovat dovodné pochybnosti o pravdivosti
takéhoto zistenia alebo finanéné prostriedky pouZité v ramci Uveru boli pouzité
vrozpore sUcelom pouZitia. Po tom, ako Dlznikovi bude dorucené takéto
ozndmenie:

() Dlznik je povinny splatit alebo predéasne splatit Veritelovi Uver v deii
stanoveny podla odseku (b) nizZsie; a

(ii)  poskytnutie Uverového rdmca alebo jeho dotknutej ¢asti sa bude
povazovat za automaticky vypovedané ku diiu dorucenia ozndmenia, v
désledku ¢oho bude Uverovy ramec alebo jeho dotknutd ¢ast okamZite
zruSeny.

V pripade podl'a odseku (a) vyssie je Uver splatny:

(1) v treti Pracovny den nasledujici po dni doruCenia oznamenia DlZnikovi;
alebo

(ii)  ak taky den nastane neskdr ako v denl uvedeny v pododseku (i) vyssie,

posledny Pracovny den, kedy sa plnenie povinnosti Veritel'a podl'a tejto
Zmluvy dostane do rozporu s pravnymi predpismi.
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11.4 Povinné predcasné splatenie — Nedostato¢né pouzitie

(@)

(b)

(©

11.5

(@)

(b)

DlZnik je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit Veritel'ovi, ak zisti, Ze nastala
niektora zo skutocnosti:

(1) nedoslo k pouzitiu Uveru vstlade s¢lankom 7. ,Pouzitie tveru“ do
uplynutia Lehoty na pouzite; alebo

(ii) nedosSlo ku akceptacii akejkolvek casti Diela DlZnikom najneskér do
Kone¢ného dna dodania. Akceptaciou sa rozumie podpis Protokolu
o odovzdani a prevzati diela zo strany Dodavatela a Dlznika, z ktorého
bude pri rozumnej interpretacii zrejmé, Ze DlZnik akceptoval predmetné
zhotovené casti Diela.

Po tom, ako bude Veritel'ovi doru¢ené oznamenie podl'a ods. (a) vysSie, alebo ak
sa o niektorej zo skuto¢nosti podl'a ods. (a) vysSie dozvie Veritel inak:

(1) DIZnik je povinny splatit’ alebo pred¢asne splatit’ Veritel'ovi Uver

1. vpripade pododseku (a)(i) vy$sie vo vyske casti Uveru, ktorad
nebola pouZita v sulade s ¢clankom 7. ,PouZitie uveru“ do uplynutia
Lehoty na pouzite;

2. vpripade pododseku (a)(ii) vyssie vo vyske ¢asti Uveru, ktora bola
pouzita na uhradu ceny Diela, ktorej ¢ast’ Diela nebola akceptovana.

a

(ii)  poskytnutie Uverového rdmca alebo jeho dotknutej casti sa bude
povazovat za automaticky vypovedané ku diiu dorucenia ozndmenia, v
dosledku ¢oho bude Uverovy limit alebo jeho dotknutd ¢ast okamzite
zruSeny.

V pripade podla odseku (b) vyssie je Uver splatny do desat’ (10) Pracovnych dni
nasledujucich po dni dorucenia oznamenia DlZnikovi.

Ro6zne

Kazdé oznamenie o pred¢asnom splateni Uveru podla tejto Zmluvy je
neodvolatel'né a bezpodmienecné. Kazdé povinné predcasné splatenie istiny musi
byt realizované spolu s irokom predéasne splatenej istiny. Poskytnutie Cerpania
nemozno vypovedat’ a Ziadnu &iastku Uveru predéasne splatit inak ako v stlade s
ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna ¢ast zru$eného Uverového ramca nemdze byt nasledne obnovena. Pre
odstranenie pochybnosti, zrusenim Uverového ramca alebo jeho &asti, ani
vypovedanim Uverového ramca alebo jeho ¢asti, nedochadza k vypovedi tejto
Zmluvy ani k odstupeniu od tejto Zmluvy.
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12.

(@)

(b)

13.
13.1

(@)

(b)

(©

(d)

13.2

(@)

(b)

UROKOVE OBDOBIA

Na Uver sa vztahujt po sebe nasledujice Urokové obdobia. Urokové obdobie pre
Uver je $est’ (6) mesiacov. Prvé Urokové obdobie za¢ina v prvy Defi pouzitia a
konc¢i prvym Diniom splatnosti, ktory nasleduje po tomto Dni pouZitia. Kazdé
nasledujiice Urokové obdobie tohto Uveru za¢ina Diom splatnosti a konéi
bezprostredne nasledujicim Drniom splatnosti. Vzhladom ktomu, Ze (okrem
pripadu podla odseku (b) niZ$ie) posledny dei Urokového obdobia je vidy
zaroveii prvym diiom nasledujiceho Urokového obdobia, vyluéne pre ucely
vypoc¢tu tiroku sa takyto deii zapocitava iba do nasledujiiceho Urokového obdobia.

Ak by inak Urokové obdobie skoncilo po Koneénom dni splatnosti, bude
automaticky skratené tak, aby skoncilo v Kone¢ny den splatnosti.

UROK
Vypocet tiroku

Poskytnuty Uver v obdobi odo Dila ¢erpania do prvého Diia pouZitia je beztroény.
Na kazdu ciastku Uveru pouZita v sulade s clankom 7. ,PouZitie uveru“ sa
uplatiiuje sadzba droku podl'a tohto odseku.

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, sadzba tiroku z Uveru je fixna vo vyske
(xxxx) % p.a. pocas celého obdobia splacania Uveru.

V pripade zmeny Referencnej sadzby, zistovanej v Den stanovenia urokovej
sadzby, o viac ako 500 bps (bazickych bodov) oproti Referen¢nej sadzbe EURIBOR
platnej v ¢ase podpisu Zmluvy, je Veritel opravneny zmenit sadzbu droku podla
podoseku (b) vyssie nasledovne:

sadzba troku (v %) = (xxxx) + (Referencna sadzba — 5),

pricom v pripade, Ze (Referentna sadzba — 5) je nizsia ako nula, bude sa to na
ucely tohto vypoctu povazovat za nulu.

Uvedené bude Veritel' nasledne uplatiiovat v kazdy Den stanovenia urokovej
sadzby aZ do Dila stanovenia urokovej sadzby kedy Referen¢na sadzba neklesne
pod 500 bps.

Zmenu sadzby uroku oznami Veritel DlZnikovi spolu snovym Splatkovym
kalendarom, pricom DlZznik ma pravo vlehote patnast (15) Pracovnych dni
pred¢asne splatit Uver podla odseku 11.2. Vtomto pripade Dlznik neplati
poplatok za predcasné splatenie iveru podl'a odseku 14.2.

Urok z ome$kania
Ak DlZnik nezaplati vc¢as Ciastku splatna podla tejto Zmluvy, je povinny zaplatit
Veritel'ovi okamZite irok z omeskania z dlZnej ¢iastky odo diia jej splatnosti az do

jej zaplatenia.

Sadzba troku z omeskania vyjadrena p.a. je stanovend vo vyske suctu Referencnej
sadzby a 8 %.
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14.

14.1

14.2

14.3

15.

15.1

15.2

15.3

POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY
Administrativny poplatok

Veritel sa s DIZnikom dohodli, Ze administrativny poplatok za uzavretie Zmluvy je
vo vyske 0,- EUR (slovom: nula eur).

Poplatok za predcasné splatenie

Poplatok za pred¢asné splatenie Uveru podla odseku 11.2 je 1% z Pred¢asne
splatnej sumy, pokial’ k pred¢asnej splatnosti Uveru dojde pocas dvadsatstyri
(24) mesiacov odo dna uzavretia Zmluvy. Po uplynuti lehoty dvadsat'styri (24)
mesiacov odo dila uzavretia Zmluvy, je poplatok z Predc¢asne splatenej sumy 0 %.

Vydavky

DlZznik je povinny zaplatit Veritel'ovi ¢iastku, ktoru Veritel vynaloZil v suvislosti s
plnenim, ochranou alebo uplatnenim ktoréhokol'vek z prav Veritel'a podl'a tejto
Zmluvy, vratane rozumne vynaloZenych nakladov spojenych svymahanim
pohl'adavok podla tejto Zmluvy.

Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, DIZnik je povinny zaplatit' Veritel'ovi vSetky
preukazatel'ne vynaloZené poplatky a odplaty, vyplyvajtce z tejto Zmluvy.

PLATOBNE PODMIENKY
Miesto, splatnost mimo Pracovny den

S vynimkou pripadov, ak by tato Zmluva ustanovovala povinnost vykonat platbu
inak, kazda platba kaZzdou Zmluvnou stranou podla tejto Zmluvy, musi byt
uhradena v prospech prislusnej opravnenej Zmluvnej strany na ucet, ktorého
udaje boli prislusnej dotknutej Zmluvnej strane naposledy ozndmené opravnenou
Zmluvnou stranou (najneskoér vSak pat (5) Pracovnych dni pred diiom splatnosti
prislusnej platby). Tym nie je dotknutd povinnost Veritela vykonat platbu
predstavujicu Cerpanie Uveru na tcet Dlznika uvedeny v Zmluve. Pokial nie je
v tejto Zmluve uvedené nieco iné, v pripade, ak je akakol'vek Ciastka podla tejto
Zmluvy splatna v den, ktory nie je Pracovnym diiom, bude takato Ciastka splatna
v nasledujuci Pracovny den. Kazda platba kaZdou Zmluvnou stranou podla tejto
Zmluvy, musi byt uhradend na ucet prisluSnej opravnenej Zmluvnej strany
najneskor ku ditu splatnosti prislusnej platby.

VSeobecné ustanovenie o splatnosti

Ak v tejto Zmluve nie je uvedené, kedy sa platba stava splatnou, takato platba je
splatna vzdy najneskér do tridsat’ (30) Pracovnych dni odo diia dorucenia vyzvy
opravnenej Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.

Zapocitanie
Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripustajy, Ze

vylucuju pravo DlZznika zapocitat akukol'vek svoju pohladavku voci Veritel'ovi
oproti akejkol'vek pohladavke Veritela podla tejto Zmluvy. Veritel mozZe
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16.
16.1

16.2

16.3

(@)

(b)

16.4

kedykol'vek zapocitat pohladavku, ktord ma voci Dlznikovi na zaklade tejto
Zmluvy proti akejkol'vek pohl'adavke (bez ohl'adu na to, i je v ¢ase zapocitania
splatna alebo nie), ktort ma DlZznik voli Veritelovi. Ak sd zapocitavané
pohl'adavky denominované v réznych menach, Veritel' je opravneny pre ucely
zapoCitania prepocitat Ciastku ktorejkolvek pohladavky do meny druhej
pohl'adavky, pricom pouZije Vymenny kurz platny v case prepocitania.

ZAVAZNE VYHLASENIA
Vyhlasenia

Dlznik potvrdzuje Veritel'ovi, Ze kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku je
pravdivé v den uzavretia tejto Zmluvy.

Pravny status

DlZznik je pravnickou osobou zapisanou v obchodnom registri azriadenou
zakonom NRSR & 258/1993 Z.z. o Zelezniciach Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov.

Opravnenie, platnost a zaviznost

DlZnik je opravneny uzavriet tito Zmluvu ktorej je zmluvnou stranou a plnit
vSetKky povinnosti, ktoré v nich na seba prevzal. Tato Zmluva je pre DlZnika platn3,
pre neho zavazna avoli nemu vykonatelna. Uzavretie tejto Zmluvy, ktorej je
DlZnik zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podla tejto Zmluvy, nie su
vrozpore so Ziadnym pravnym predpisom, povinnostou alebo obmedzenim,
ktorym je Dlznik viazany.

VSetky ukony tretich osob (vratane povoleni, rozhodnuti, sihlasov ¢i vyjadreni),
ktoré su potrebné v suvislosti s uzavretim tejto Zmluvy, jej platnostou a
ucinnostou a v suvislosti s plnenim povinnosti DlZznika z nej vyplyvajuicich, boli
riadne vykonané alebo zadovazené a su pravoplatné a/alebo uUcinné (podla
kontextu).

Ué¢tovna zavierka

Individualna uctovna zavierka DlZnika (auditovana a konsolidovana, ak je
stanovena taka povinnost) naposledy dorucena Veritelovi (ktorou pre
odstranenie pochybnosti je ku ditu uzavretia tejto Zmluvy, povodna Uétovna
zavierka):

() bola pripravena v sulade sIFRS Standardmi, ktoré boli konzistentne
aplikované pocas celého uctovného obdobia, za ktoré bola pripravena;

(ii)  poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré sii predmetom
uctovnictva Dlznika a o finan¢nej situacii DlZnika ku dnu, ku ktorému bola
vyhotovenj,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto ucCtovnej zavierke uvedené nieco iné.
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16.5

16.6

(@)

(b)

16.7

16.8

16.9

16.10

16.11

Ziadna podstatna negativna zmena

Odo diia ku ktorému bola vyhotovena Uc¢tovna zavierka nedoslo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v DlZnikovej podnikatel'skej, majetkovej a finan¢nej
situacii.

Neplnenie

Ziadny Pripad poru$enia zmluvy v stvislosti s Dlznikom nepretrvava a nemozno
rozumne ocakavat, Ze nastane v dosledku uzavretia tejto Zmluvy.

Neexistuje Ziadna okolnost vhodnote nad 20 milibnov EUR, ktora by
predstavovala neplnenie podla akejkolvek inej dohody, ktora je pre DlZznika
zavazna a ktora by mohla mat' Podstatny nepriaznivy dopad.

Spory

Neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho,
rozhodcovského a spravneho konania) alebo vySetrovanie akéhokol'vek stdu,
rozhodcovského organu alebo spravneho organu v hodnote nad 20 milionov EUR,
ktoré by mohli, ak by skoncili pre DlZnika nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad, okrem pripadov, o ktorych bol Veritel informovany DlZnikom.

Spravnost informacii

KaZda informacia predlozena DlZnikom Veritel'ovi v suvislosti s touto Zmluvou je
spravna a pravdiva ku dnu, ktorym je datovana alebo (ak je to v informacii alebo
v suvislosti s nou vyslovne uvedené), ku diu kedy bola predloZena. Dlznik
neopomenul predlozit Veritelovi Ziadnu informdaciu, ktorej predloZenie by
sposobilo, Ze ind informacia, ktora bola Veritel'ovi predloZena je nepravdivou
alebo zavadzajicou v akomkol'vek podstatnom ohl'ade.

Dane

DlZnik je opravneny vykonat kazdu platbu podla tejto Zmluvy bez Danovej
zrazky, okrem pripadu, ked’ zrazku vyZaduju pravne predpisy.

Notarska zapisnica

Ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, neexistuje Ziaden dlh DlZnika v kumulativne;j
vyske presahujicej 1.000.000,- EUR (slovom: jeden milién eur) uznany formou
vykonatel'nej notarskej zapisnice voci Ziadnej osobe. Do dlhu DlZznika sa na ucely
tohto bodu ustanovenia Zmluvy, nezahfna dlh Dlznika, ktory vznikol v stvislosti
s povinnostou vratenia nenavratného financ¢ného prispevku alebo jeho casti.

Prehlasenia v zmysle pravnych predpisov Eurdpskej tnie
DlZnik prehlasuje, Ze

(D) ako konecny prijimatel’ v zmysle § 17 zakona ¢. 323 /2015 Z.z. o finan¢nych
nastrojoch financovanych z eurépskych sStrukturalnych a investi¢nych
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16.12

(ii)
(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

)

(xi)

fondov aozmene adoplneni niektorych zdkonov, podlieha vSetkym
povinnostiam uloZenym tymto zakonom konec¢nému prijimatel'ovi;

neporusil Ziadne platné a u¢inné pravne predpisy o hospodarskej sutazi;

nevyuzije finan¢né prostriedky ziskané podl'a tejto Zmluvy na financovanie
finan¢nych aktivit alebo rozvoja nehnutel'nosti vykonavanych ako ¢innost
v oblasti finan¢nych investicii alebo poskytovania spotrebitel'ského tveru.

nie je povinny vratit Ziadnu pomoc na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Eurépskej komisie, ktoré vyhlasilo poskytnuti pomoc za
nezakonnu a nezlucitelnt s vnatornym trhom;

pocas poslednych piatich (5) rokov pred datumom platnosti tejto Zmluvy,
nebolo prijaté Ziadne platné rozhodnutie ukladajice mu sankciu za
poruSenie akéhokolvek pravneho predpisu zakazujuceho nelegalne
zamestnavanie Statnych prislusnikov tretich krajin podla slovenského
zdkona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegdlnom zamestnavani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

nie je uvedeny v centralnej databaze vyluceni, ktoru zriadila a spravovala
Eurépska komisia podl'a nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 1302/2008;

Ziadny jeho clen vriadiacej funkcii a/alebo Clen spravnej rady nebol
pravoplatne odstideny za podvody, korupciu, ic¢ast na zloCineckej skupine
alebo za akukol'vek ind nezakonnu ¢innost poskodzujicu finan¢né zaujmy
Eurépskej Unie;

Ziadny jeho clen vriadiacej funkcii a/alebo Clen spravnej rady nebol
pravoplatne odsudeny za trestny c¢in suvisiaci sjeho profesiondlnym
spravanim, ¢o by mohlo mat’ vplyv na jeho schopnost vykonavat svoje
obchodné ¢innosti;

nepdsobi v Ziadnom zvyluCenych odvetvi uvedenych v Prilohe 3 tejto
Zmluvy (Odvetvia podliehajuce obmedzeniam);

nie je "podnikom v tazkostiach" podla ¢lanku 2.2 Usmernenia o $tatnej
pomoci na zachranu a reStrukturaliziciu nefinan¢nych podnikov v
tazkostiach (2014 / C 249/01);

Dielo, ktoré je predmetom financovania Uveru podla tejto Zmluvy este
nebolo ukoncené (fyzicky zrealizované), resp. neprebehla jeho
rekolaudiacia.

Zopakovanie vyhlaseni

Kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto €lanku 16. ,Zavazné vyhlasenia“ sa bude
povaZovat za zopakované DlZnikom vZdy v prvy dein kazdého Urokového obdobia.
Ma sa za to, Ze kazdym zopakovanim vyhlasenia DlZnik potvrdzuje Veritel'ovi, Ze
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17.

17.1

(@)

17.2

17.3

vyhlasenie je pravdivé, pricom vyhlasenie sa vztahuje na okolnosti existujice v
case jeho zopakovania.

INFORMACNE POVINNOSTI

Uctovné zavierKy a Uictovné vykazy

DlZnik je povinny dorucit Veritel'ovi:

M

(ii)

roénd ucCtovnd zdavierku Dlznika, zostavenu podla Standardov IFRS,
overenu auditorom auplnd koncorotnd spravu auditora spolu
s poznamkami, bezodkladne po tom, ako budd uvedené dokumenty
vyhotovené, najneskor vsak do 30.6. od skoncenia prisluSného
kalendarneho roka

polro¢né auditované uctovné vykazy Dlznika, najneskér do  30.9.
prislusného kalendarneho roka.

Forma tctovnej zavierky a uctovnych vykazov

DlZnik je povinny zabezpecit, aby kazdy z dokumentov podla odseku 17.1 (a)
poskytoval verny a pravdivy obraz o skutoCnostiach, ktoré st predmetom
uctovnictva Dlznika a o finan¢nej situdcii (v pripade konsolidovaného dokumentu,
konsolidovanej financ¢nej situacii) DlZnika ku diiu, ku ktorému bol vyhotoveny.

Ro6zne informicie

DlZnik je povinny dorucit’ Veritel'ovi:

M

(ii)

(iii)

(iv)

)

zoznam jeho Ovladanych osdb a zoznam jeho Ovladajucich osob, a to bez
zbyto¢ného odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal;

informacie o akomkol'vek existujicom alebo podla uvazenia Dlznika
hroziacom spore alebo konani (vratane stdneho, rozhodcovského a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skoncili pre Dlznika
nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Dlznika, alebo sa tykaju
Diela a DlZnik vystupuje alebo by mohol vystupovat v procesnej pozicii
Zalovaného, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa takéto informécie
dozvedel;

kazdu d'alSiu informéciu tykajicu sa plnenia povinnosti podl'a tejto Zmluvy
alebo financnej situacie DlZnika, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o o
to Veritel poziadal;

oznamenie o uzatvoreni uverovej zmluvy, zmluvy o poézicke alebo iného
dokumentu s tretim subjektom mimo vykon beZnej obchodnej ¢innosti,
z ktorého bude DlZnikovi vyplyvat financ¢ny zavazok presahujici sumu
50.000.000,- EUR (slovom: patdesiat miliénov eur);

ozndmenie o pripadnej hrozbe o nesplneni si finan¢nych zavazkov voci
Veritel'ovi;
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17.4

17.5

(b)

18.

18.1

18.2

18.3

18.4

(vi)  ozndmenie o poistnej udalosti s odhadovanou skodou vzniknutou na Diele
presahujicou sumu 500.000,- EUR (slovom: pat'stotisic eur).

Pristup k informaciam

DlZznik je povinny bez zbytocného odkladu poskytnut Veritelovi pristup
k informaciam, aké bude Veritel poZadovat za ucelom preverenia plnenia
povinnosti DlZznika podla tejto Zmluvy a pravdivosti a spravnosti informaécii
predloZenych Veritel'ovi.

Oznamenie o Pripade porusenia zmluvy

DlZnik je povinny oznamit Veritel'ovi, Ze doslo k Pripadu porusenia zmluvy bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa o tom dozvie, s vynimkou pripadu, ak ma za
preukdzané, Ze o tom istom Pripade poruSenia zmluvy uZ Veritela skor
informoval.

DlZnik je povinny dorucit Veritel'ovi na jeho poZiadanie vyhlasenie, ktoré musi byt
podpisané osobou alebo osobami opravnenymi konat za Dlznika navonok, v
ktorom vyhlasi, Ze Pripad poruSenia zmluvy nepretrvava alebo, ak pretrvava,
poskytne podrobné informacie o Pripade porusenia zmluvy a opatreniach, ktoré
DlZnik podnikol na jeho napravu.

VSEOBECNE POVINNOSTI
Vseobecné ustanovenia

DlZnik je povinny dodrZat povinnosti uvedené v tomto ¢lanku, ktoré sa na neho
vztahuju.

Zmeny Projektovej zmluvy

Akékol'vek zmeny uzatvorenej Projektovej zmluvy je DlZnik opravneny vykonat
po predchadzajicom pisomnom suhlase Veritel'a. Veritel sthlas so zmenou
Projektovej zmluvy bezdévodne neodmietne. Pokial navrhované zmeny budu mat
nepriaznivy dopad na cenu Diela, Veritel sithlas so zmenou Projektovej zmluvy
bezdbvodne neodmietne, ak D1Znik preukaze sdlad zmien s Projektovou zmluvou.
V pripade, Ze sa Veritel nevyjadri v lehote piatich (5) Pracovnych dni od dodania
Ziadosti o vyjadrenie sdoloZenim navrhovanych Projektovych zmien aich
odovodnenim, ma sa za to, Ze Veritel so zmenou Projektovej zmluvy suhlasi.

Povolenia
Dlznik je povinny ziskat kazdé povolenie, ktoré moZze byt potrebné na splnenie
jeho povinnosti podl'a tejto Zmluvy, na platnost a ic¢innost tejto Zmluvy, alebo na

prevadzku Diela, ako aj zabezpecit, aby takéto povolenie bolo stale ticinné a aby
jeho podmienky (ak boli urcené) boli stale splnené.

Zakaz predaja a zriadenia zalozného prava

DlZnik nesmie previest Dielo na tretiu osobu a taktieZ zriadit zaloZné pravo bez
predchadzajuceho suhlasu Veritel'a aZ do splatenia Uveru.

21



18.5

18.6

18.7

18.8

18.9

18.10

18.11

Postavenie zavizkov

DlZnik musi zabezpecit, aby jeho platobné zavazky vyplyvajlce z tejto Zmluvy
mali postavenie aspon rovnaké (pari passu) ako postavenie jeho akychkolvek
inych sucasnych a buducich nezabezpecenych anepodriadenych platobnych
zavazkov, s vynimkou zavazkov, ktoré su uspokojované prednostne na zaklade
zakona.

Zmena Podstatného predmetu podnikatel'skej ¢innosti

DlZznik musi zabezpecit, aby mal vo svojom predmete podnikania Podstatny
predmet podnikatel'skej ¢innosti.

Zlucenie, splynutie, rozdelenie

Ak nie je vtejto Zmluve uvedené inak alebo medzi Veritelom a DlZznikom
dohodnuté inak, DIZnik nie je opravneny uskutocnit' zlicCenie ani splynutie so
Ziadnou inou osobou, ani rozdelenie na viacero oséb s vynimkou pripadu ak tomu
dal Veritel predchadzajuci suhlas. Veritel' predchadzajici sihlas neodmietne
pokial' zlacenie ani splynutie DlZnika so Ziadnou inou osobou, ani rozdelenie
DlZnika na viacero osob, nebude znamenat Podstatny nepriaznivy dopad.

Poistenie

DlZnik je povinny uzavriet Poistni zmluvu v rozsahu a spdsobom, aky
predpoklada tato Zmluva. DIZznik sa zavazuje udrziavat platné a uc¢inné Poistné
zmluvy, a to aZ do Uplného splatenia zavazkov voci Veritel'ovi.

Povinnost znasat' viacnaklady

DlZznik bude znaSat' akékolvek ndaklady naviac v suvislosti s realizaciou Diela,
ktoré nebudu hradené z Uveru.

Ostatné povinnosti DlZnika

DlZnik sa zavazuje:

(1) poskytnat’ sucinnost Veritel'ovi a VnutroStatnym organom pri vykone
kontroly a auditu a strpiet vykon tejto kontroly a auditu v zmysle § 17 ods.
2/ zékona ¢. 323/2015 Z. z. o finan¢nych nastrojoch financovanych z

eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov;

(ii)  bezodkladne informovat Veritela ovzniku Pripadu poruSenia zmluvy
v lehote najneskor do desat’ (10) Pracovnych dni odo dna, kedy sa Dlznik
dozvedel o tomto poruseni.

Uchovavanie zaznamov

(a)  Veritel' je povinny pripravit, aktualizovat a neustale zachovavat pre
Prislu$né strany nasledujicu dokumentaciu:
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@) informacie potrebné na overenie toho, ¢i st financné prostriedky
vyuZzivané v sulade s poziadavkami uvedenymi v tejto Zmluve,

(ii)  informdcie potrebné na overenie riadnej implementacie podmienok
v zmysle tejto Zmluvy; a

(iii) akékolvek d'alSie informacie, ktoré odoévodnene vyzaduju Veritel,
SIH, zastupcovia Veritel'a, EDA, Komisia, zastupcovia Komisie
(vratane uradu OLAF) alebo VnutroStatne organy.

(b) Dlznik je povinny uchovavat vsSetky prisluSné dokumenty pre ucely
inSpekcie Prislusnymi stranami, a to pocas obdobia desiatich rokov po
predloZeni uctov, do ktorych sa tieto vydavky na operacie zahrnuli v stilade
s ¢lankom 140(1) Nariadenia CPR (tadto doba sa predlZuje ak nastanu
skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia CPR, a to o €as trvania tychto
skutoc¢nosti) (d'alej ako Obdobie uchovavania zadznamov).

(c) Ak akakolvek Prislusna strana identifikuje akékol'vek nedostatky v ramci
uchovavania zadznamov a ozndmi tieto nedostatky DlZnikovi, DlZnik je
povinny bezodkladne, avsak najneskoér tri (3) mesiace po tom, ako ho
Prislu$na strana informovala o danych nedostatkoch, splnit' (a je povinny
vyvinut maximalne usilie) pokyny dané kazdou z PrisluSnych stran a
poskytnit vSetky dodato¢né informacie, ktoré oddévodnene poZaduje
kazda z PrisluSnych stran.

Dlznik je povinny bezodkladne upozornit Veritela na akukolvek nim
zistenu zaleZitost, ktord odévodnene povaZuje za podstatnu.

DlZznik je povinny bezodkladne ziskat, dodrziavat a vykonavat vSetko, ¢o
je potrebné na zachovanie plnej platnosti a ucinnosti Zmluvy a na
poziadanie poskytnut Veritel'ovi overené koépie tykajlce sa akéhokolvek
opravnenia poZadovaného podla prislusnych pravnych predpisov, ktoré su
potrebné pre tucely plnenia si svojich zavazkov vyplyvajacich z tejto
Zmluvy, na zabezpecenie zakonnosti, platnosti, vymozitelnosti tejto
Zmluvy a na vykonavanie svojej obchodnej ¢innosti.

18.12 Strpenie kontroly

DlZznik uznava a suhlasi, Ze Veritel, zastupcovia Veritela, SIH, EDA, Eurdépska
Komisia alebo zastupcovia Eurépskej Komisie (vratane uradu OLAF) a vSetky
d'alsie inStiticie alebo organy Eur6pskej unie, ktoré majd pravo
overovat /kontrolovat /auditovat pouZivanie Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja, Europskeho socidlneho fondu a Kohézneho fondu (dalej spolu len
Institacie EU) a Vnutrostatnych organov, Najvy$sieho kontrolného tradu SR,
Uradu vladneho auditu, Organu zabezpeéujiiceho ochranu finanénych zaujmov
EU, a vetky d'al$ie instittcie alebo organy Slovenskej republiky a Eurépskej unie,
ktoré maju pravo overovat /kontrolovat' /auditovat pouzivanie Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja, Eurépskeho socialneho fondu a Kohézneho fondu, vratane
ich riadne opravnenych zastupcov a nimi poverenych nezavislych auditorov, maju
pravo vykonavat audity a kontroly a Ziadat informacie v suvislosti s touto
Zmluvou a jej plnenim. DlZnik je povinny poskytnut sucinnost pri vykone takejto
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18.13

109.

19.1

19.2

19.3

(@)

(b)
(©

kontroly a auditu a strpiet vykon tejto kontroly a auditu. DlZnik povoli Veritel'ovi,
SIH, Instittciam EU, Vnutro$tatnym organom, vetkym dal$im institicidam a
organom Slovenskej republiky a Eurdpskej unie, ktoré maji pravo
overovat' /kontrolovat /auditovat pouZivanie Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja, Eurépskeho socialneho fondu a Kohézneho fondu, ich zastupcom a nimi
poverenym nezavislym auditorom vykonat monitorovacie navstevy a kontroly
jeho uctovnych knih a zaznamov. Ked'Ze tieto kontroly m6zu zahfmnat aj kontroly
v priestoroch DlZnika, pri dodrzani internych predpisov DIlZnika upravujtcich
vstup do obvodu drahy resp. inych prevadzkovych priestorov DlZnika a predpisov
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci povoli DlZznik pristup do svojich
priestorov Veritel'ovi, SIH, InStiticidm EU, Vnutros$tatnym organom, ich
zastupcom a nimi poverenym nezavislym auditorom pocas beznych pracovnych
hodin.

Zabezpeclenie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v Case uzavretia tejto Zmluvy nie su za ucelom
zabezpecenia a posilnenia vymahatelnosti celkovej pohladavky Veritela
uzatvorené Ziadne zmluvy.

PRiPAD PORUSENIA ZMLUVY
Pripady porusenia zmluvy

KaZzda zo skutocnosti uvedenych v tomto ¢lanku je Pripadom porusenia Zmluvy
bez ohl'adu na to, ¢i jej vznik mohol DIZnik alebo ina osoba ovplyvnit.

Nezaplatenie

DlZnik nezaplatil v Denl splatnosti aktikolvek ciastku splatnd podla tejto Zmluvy
v mieste a v mene, v ktorej je vyjadrena ako splatna s vynimkou ak:

(1) nezaplatenie je sp6sobené administrativnou alebo technickou chybou; a
(ii)  platba sa uskuto¢ni do piatich (5) Pracovnych dni odo diia jej splatnosti.
Porusenie inej povinnosti

DlZnik nedodrZi povinnost vyplyvajicu mu z ¢lanku 17. ,Informa¢né povinnosti“
alebo z ¢lanku 18 ,VSeobecné povinnosti“ s vynimkou uvedenou v odseku (c)
nizsie; alebo

DlZnik nedodrZi povinnost vyplyvajicu mu z iného ustanovenia tejto Zmluvy;

Porusenie povinnosti vyplyvajicej Dlznikovi z ¢lanku 17. , Informacné povinnosti“
nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:

() je mozné nedodrZanie povinnosti napravit, a zaroven

(ii)  dojde k naprave takéhoto nedodrzania povinnosti: v lehote desat (10)
Pracovnych dni odo dia kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade
porusSenia zmluvy od Veritela.
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19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

Poru$enie povinnosti vo¢i inym Finanénym veritelom
Ktorakol'vek z nasledujucich skuto¢nosti nastane vo vztahu k DlZnikovi:

@) akakol'vek Ciastka jej finan¢ného dlhu voci inym Finan¢nym veritelom nie
je zaplatend v deti jej splatnosti;

(i)  akakol'vek Ciastka jej financného dlhu voci inym Finan¢nym veritelom sa
stane predcasne splatnou alebo splatnou na prvé poziadanie veritel'a alebo
hrozi, Ze sa tak stane, v dosledku porusenia povinnosti DlZnika; a

(iii) dojde k vypovedaniu tuveru alebo inej podobnej transakcie, ktord moze
sposobit’ alebo umoznit' vznik finan¢ného dlhu, v désledku porusenia
povinnosti DlZnika,

s vynimkou pripadu, ak celkova sihrnna ciastka finan¢ného dlhu, o ktory ide v
pododsekoch (i) az (iii) vySSie je niZsSia nez 10.000.000,- EUR (slovom: desat
milionov eur).

Procesy veritel'ov

Bola zacata akakolvek exekucia, vykon rozhodnutia alebo akykol'vek obdobny
proces v akejkol'vek jurisdikcii ovplyviiujuci akykolvek majetok Dlznika nad
5.000.000,- EUR (slovom: pat miliébnov eur) a zaroven uvedeny proces moze mat’
dopad na schopnost DlZznika plnit penazné zavazky vyplyvajlice z tejto
Zmluvy anie je zruSeny alebo ukonceny do desat (10) Pracovnych dni odo diia
zacatia tohto procesu.

Nepravdivost vyhlasenia

Ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za
zopakované DlZnikom v tejto Zmluve bolo nepravdivé v den, kedy bolo urobené
alebo v den, kedy sa povazovalo za zopakované.

Zastavenie vykonu ¢innosti

DlZznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti, ktoré mézu smerovat k
zastaveniu vykondavania jeho Podstatného predmetu podnikatel'skej ¢innosti.

Insolventnost /predlZenie
Ktorakol'vek z nasledujucich skutocnosti nastane vo vztahu k DlZnikovi:

() stane sa alebo mo6Ze byt povaZovany za platobne neschopného alebo
predlZeného pre ucely akéhokol'vek pravneho predpisu, ktory sa na neho
vztahuje;

(ii)  vyhlasialebo uzna voci svojmu veritel'ovi alebo akejkol'vek inej osobe svoju
neschopnost splacat svoje dlzné ¢iastky v Case ich splatnosti;

(iii)  vyhlasi zastavenie platieb alebo umysel zastavit platby veritel'om;
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(b)

(©

19.9

(@)

(b)

(©

19.10

19.11

(iv)  zacne rokovanie s viacerymi veritelmi, s vynimkou veritel'ov, u ktorych
posobnost’ zriad'ovatela alebo 100 % akcionara vykonava Ministerstvo
dopravy Slovenskej republiky, o akejkol'vek reStrukturalizacii svojho dlhu.

S vynimkou uvedenou v odseku (c) niZSie, ktorakolvek z nasledujucich
skutoc¢nosti nastane vo vztahu k DlZnikovi :

@) akakol'vek osoba ind ako DlZnik poda navrh na vyhlasenie konkurzu na
majetok DlZnika, na povolenie reStrukturalizacie Dlznika alebo na zacatie
iného podobného konania v akejkol'vek krajine;

(ii)  Dlznik podad navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok, na
reStrukturalizaciu na svoj majetok alebo na zacatie iného podobného
konania v akejkol'vek krajine;

(iii) dojde k ustanoveniu doCasného spravcu, nuteného spravcu alebo
akejkolvek inej osoby, ktora preberie vSetky alebo cast pravomoci
Statutdrneho organu DlZnika;

(iv)  prisluSny organ DlZnika prijali rozhodnutie o zruSeni DlZnika s likvidaciou.

Odsek (b) vyssie sa nevztahuje na pripad, ak:

() ide o podanie navrhu podl'a pododseku (b)(i) vysSie; a

(i)  Dlznik ma k dispozicii k okamzitej uhrade Ciastku, pre ktort bol navrh
podl'a pododseku (b)(i) vyssie podany a takuito dispoziciu bez zbyto¢ného
odkladu po podani navrhu Veritel'ovi hodnovernym spésobom preukaze.

Platnost a ucinnost tejto Zmluvy

Plnenie povinnosti DlZnika podla tejto Zmluvy, je v rozpore alebo sa dostane do
rozporu s pravnymi predpismi alebo to DlZnik tvrdi.

Akykol'vek zavazok alebo zavazky Dlznika podl'a Zmluvy nie st alebo prestant byt
zakonné, platné, zavazné alebo vymoZitel'né.

Tato Zmluva nebude platna alebo DIZnik spochybni jej existenciu alebo platnost’ z
akychkolvek dovodov alebo prejavi svoj umysel odstupit od tejto Zmluvy alebo
vypovedat tito Zmluvu.

Zmena vlastnickej Struktary DlZnika
Vlastnicky podiel Slovenskej republiky v spolo¢nosti DlZnika klesne pod 100%.
Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skutocnost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nesuvisiacich
skutoc¢nosti, ktoré podl'a odévodneného nazoru Veritel'a budd mat s najvacsou
pravdepodobnostou Podstatny nepriaznivy dopad.
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19.12 Désledky Pripadu poru$enia zmluvy

(@)

(b)

20.

20.1

Ak nastal Pripad poruSenia zmluvy a pripad porusenia zmluvy trva a pretrvava
Veritel moZe ozndmenim dorucenym DlZnikovi:

(1) vypovedat Uverovy ramec alebo jeho ¢ast; a/alebo
(ii)  stanovit, Ze vSetky ciastky, ktoré su dlZné podl'a Zmluvy alebo ich cast"

(A)  susplatné okamzite namiesto pévodne dohodnutej doby splatnosti;
alebo

(B) su splatné na prvé poZiadanie Veritela namiesto pdévodne
dohodnutej doby splatnosti;

pricom Veritel nie je opravneny tak urobit, ak podl'a uvaZenia Veritel'a mu DlZnik
hodnovernym sposobom preukazal, Ze plnenie zavazkov podl'a tejto Zmluvy nie je
ohrozené, na ¢o ho Veritel vyzve pred zaslanim ozndmenia.

DlZnik:

() bude viazany ozndmenim Veritela podl'a odseku (a) vysSie dilom jeho
dorucenia; a

(i)  je povinny splnit vSetky opravnené podmienky a poZiadavky Veritela
v sulade s touto Zmluvou ur¢ené v takomto oznameni.

OZNAMENIA
Pisomna komunikacia a adresa

Akakolvek komunikacia, ktorda ma byt vykonana podla tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s iou sa musi uskutoc¢nit pisomne a pokial nie je uvedené inak, musi byt
vo forme listu alebo e-mailu (avSak iba do rozsahu vyslovne stanoveného v tejto
Zmluve, alebo ak sa Zmluvné strany na takej forme komunikacie vyslovne vopred
dohodli) a odoslana na nasledujice adresy a kontaktné udaje:

(a)  pokial ide o Veritela:

Adresa: Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
Do ruk: oddelenie riadenia investicii

e-mail:

tel.C.:

(b)  pokial ide o DlZnika:

Adresa: Klemensova 8, 813 61 Bratislava, Slovenska republika
Do ruak: riaditel’ odboru financovania, ic¢tovnictva a dani
e-mail:

tel.C.:

alebo na adresy a kontaktné udaje, ktoré jedna Zmluvna strana pisomne oznami
druhej Zmluvnej strane najmenej desat (10) Pracovnych dni vopred. Oznamenie
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20.2

20.3

(@)

(b)

o zmene bude podpisané opravnenym zastupcom s overenym podpisom a bude
zasielané listom. Ak nebude v oznameni uvedeny datum nadobudnutia ucinnosti
zmeny, zmena nadobudne uc¢innost od prvého (1) Pracovného diia nasledujiceho
po doruceni oznamenia.

Dorudovanie

Akakol'vek komunikacia alebo dokument vyhotoveny alebo adresovany Veritelom
DlZnikovi alebo DlZnikom Veritel'ovi podl'a tejto Zmluvy alebo v suvislosti s ou
sa uskuto¢ni v stlade s tymto clankom a bude sa povaZovat za doruceny:

(a) v pripade listu v Case preukazatelného osobného dorucenia na prislusnu
adresu,

(b)  vpripade listu dorucovaného postou alebo registrovanou kuriérskou
sluZzbou dnom prevzatia opravnenou osobou alebo diiom odmietnutia
alebo zmarenia prevzatia zasielky a pokial’ nie je moZné takyto den urcit
tak dinom kedy bude zasielka zasielajicej zmluvnej strane vratena,

(¢c)  vpripade e-mailu v ¢ase jeho skuto¢ného prijatia v Citatel'nej forme,

a v pripade, Ze je ako sucast udajov o adrese uvedené konkrétne oddelenie alebo
pracovnik, ak je adresovana tomuto oddeleniu alebo pracovnikovi.

Zmluvna strana, ktora je prijemcom e-mailu je povinna potvrdit prijatie e-mailu
bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr v nasledujici pracovny dent do 12:00 hod.
stredoeurépskeho casu.

List doruc¢ovany postou alebo registrovanou kuriérskou sluzbou bude doruc¢ovany
doporucene s listinnym dokladom potvrdzujicim dorucenie.

Jazyk

Akékolvek ozndmenie na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou
musi byt v slovenskom jazyku.

VSetky ostatné dokumenty poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti
s touto Zmluvou musia byt

() v slovenskom jazyku; alebo

(ii)  akide o dokumenty existujice alebo ktoré sa vyhotovuju nie v slovenskom
jazyku a ak to vyzaduje Veritel', musi byt k nim priloZeny overeny preklad
do slovenského jazyka a v takom pripade bude mat prednost slovensky
preklad pokial dokument nie je zdkonnym alebo inym uUradnym
dokumentom.
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21.  VIDITELNOST A PROPAGACIA

(a) Dlznik sa =zavazuje zabezpelit informovanost v suilade s prisluSnymi
ustanoveniami Nariadeni EU o Eurépskych S$trukturalnych a investi¢nych
fondoch, vratane okrem iného, s poziadavkami Manudlu pre informovanie
a komunikaciu pre Operacny program

(b)  Dlznik sa zavazuje zabezpecit, Ze akykol'vek propaga¢ny material bude obsahovat
nasledujice loga alebo iné loga, ktoré priebezne poskytne Veritel DlZnikovi,
a ktoré su sucastou Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre Operacny
program:

EUROPSKA UNIA E MINISTERSTVO

o Eurépsky fond regiondlneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY
* 4 * OP Integrovana infrastruktura 2014 — 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY

(0 DlZnik sa zavazuje zabezpecit, Ze akykol'vek propagac¢ny material bude obsahovat
nasledujice logo alebo iné loga, ktoré priebeZzne poskytne Veritel DlZnikovi
a ktoré su sucastou Dizajn manualu SIH:

B SLOVAK
B B INVESTMENT
B B HOLDING

SZRB GROUP

(d)  Veritel sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia ¢lanku 115 az 117 a Prilohy XII
Nariadenia CPR.

(e)  Dlznik zverejni informéacie ako odkaz na ivodnej stranke svojho webového sidla
pocas doby desat (10) rokov odo dia podpisania tejto Zmluvy, ktora bude
obsahovat udaje o tom, Ze mu bolo poskytnuté financovanie, ktoré je zabezpecené
z operacného programu Integrovana infrastruktara, ktory je spolufinancovany
z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja;

€3] DlZnik berie na vedomie, Ze Veritel je opravneny, s predchadzajicim stihlasom
DlZznika s prisluSnym znenim, zverejnit na svojej webstranke a webstrankach
spravovanych vnutro$tatnymi organmi informéacie o pouZiti ESIF alebo vydavat
tlatové vyhlasenia obsahujice informacie tykajice sa poskytnutého Uveru na
zaklade tejto Zmluvy s podporou ESIF, vratane nazvu a sidla DlZznika, ti¢elu Uveru
a druhu a vyske Uveru poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy. Stihlas Dlznika dany
v predchadzajicej vete bude poskytnuty bez zbyto¢ného odkladu a nebude
bezddvodne odopierany DlZnikom alebo poskytnuty DlZznikom s oneskorenim.
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22.

23.

(@)

(b)

(©

(d)

24.

24.1

PRAVIDLA PRE POCITANIE DNi

Akykol'vek urok narastajuci podla tejto Zmluvy bude narastat kazdy den
avypocitava sa na zdklade skutotného poctu uplynutych dni aroka
pozostavajuceho z 360 dni.

ZVYSENIE PLATBY Z DOVODU DANE, DPH

DlZnik je povinny vykonat kazdu platbu podla tejto Zmluvy bez Danovej zrazky s
vynimkou pripadu, ak je Danova zrazka pozadovana pravnymi predpismi. Ak sa
Dlznik alebo Veritel dozvedia, Ze Dlznik ma povinnost uloZend pravnym
predpisom vykonat Danovu zrazku alebo Ze doslo k zmene sadzby podl'a ktorej sa
Danova zrazka vypocita, musia o tom bez zbytocného odkladu informovat
Zmluvné strany.

Ak je DlZnikovi uloZena pravnym predpisom povinnost vykonat Danovu zrazku:

() Dlznik musi vykonat platbu Danovej zrazky v lehote vyZadovanej
prisluSnym pravnym predpisom; a

(i)  vykonat platbu Veritel'ovi tak, Ze tato bude zvySena o taku Ciastku, ktora
zabezpeci, aby Veritel dostal aj po vykonani Danovej zrazky platbu v takej
vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis
neukladal DIZnikovi povinnost vykonat Danovu zrazku.

DlZnik je povinny, a to najneskor do tridsat (30) kalendarnych dni odo dna kedy
sa platba Danovej zrazky stala splatnou, dorucit’ Veritel'ovi dokaz vo forme a s
obsahom prijatelnymi pre Veritela o tom, Ze Danova zrazka bola riadne
uskuto¢nena a Ze prislusny daniovy organ dostal platbu Danovej zrazky.

KaZzda ¢iastka splatna Veritel'ovi podl'a tejto Zmluvy (vratane poplatkov Veritel'a)
je v tejto Zmluve uvedena bez dane z pridanej hodnoty, ktord moéze byt splatna v
suvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takato Dan splatnd, DlZnik je povinny
zaplatit Veritelovi okrem samotnej ciastky splatnej podla tejto Zmluvy aj
prislusnu ¢iastku takejto Dane.

ZVYSENE NAKLADY
ZvySené naklady

DlZnik je povinny zaplatit' Veritelovi na poZiadanie ZvySené naklady , okrem
pripadov:

() ak Veritel'ovi boli ZvySené naklady nahradené podla iného ¢lanku tejto
Zmluvy;

(ii)  ak Veritel'ovi vznikli ZvySené naklady vylu¢ne v dosledku porusenia jeho
povinnosti vyplyvajicej mu z pravneho predpisu.
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25.

25.1

25.2

(@)

(b)

(©

25.3

(@)

(b)

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Vypocty

Kazda ciastka udroku alebo poplatku podla tejto Zmluvy, stanoveného
percentuadlne na ro¢nej baze (p.a.) sa pocita podl'a poc¢tu skuto¢ne uplynutych dni
aroka v trvani 360 dni s pouZitim nasledovného vzorca:

_A*D*R
360*100

kde P je prisluSna Ciastka uroku/poplatku; A je suma, z ktorej sa urok/poplatok
pocita; D je pocet skutocne uplynutych dni a R je sadzba stanovena podla tejto
Zmluvy.

Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prav
Ak ddjde k zmene alebo zaniku EUR:

() nebude to dovod na vypovedanie ani odsttipenie od tejto Zmluvy Ziadnou
z jeho Zmluvnych stran, ¢i uz z déovodu zmeny pomerov, nemoznosti
plnenia ¢i akéhokol'vek iného dévodu;

(i)  Veritel' pripravi dodatok ktejto Zmluve spdsobom, ktory zohladnuje
prislusni zmenu a v ¢o najvacSej miere zabezpeluje, aby postavenie
zmluvnych stran bolo rovnaké alebo (ak to nie je mozné) o najpodobnejsie
ich postaveniu pred tym, ako doslo k zmene;

Kazdd Zmluvna strana vyslovne suhlasi s tym, Ze pododsek (a)(ii) vyssSie ma
charakter zmluvy o zmluve budicej s Veritelom ako opravnenou osobou a Ze
napriek ich vSeobecnosti vzhl'adom k okolnostiam za ktorych si dohodnuté a k
okolnostiam, za ktorych sa maju pouzit, je ich obsah dostatoc¢ne urcity.

Akékolvek vzdanie sa prava Veritel'om je platné len ak je urobené v pisomne;j
forme. Omeskanie s uplatnenim alebo neuplatnenim ktoréhokolvek z prav
Veritel'a vyplyvajiceho mu z tejto Zmluvy sa nepovaZuje za vzdanie sa tohto prava
ani nesposobuje zanik tohto prava.

Zmeny v osobe DlZnika a Veritel'a

DlZnik nemoZe postupit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaju z tejto
Zmluvy, ani previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva z tejto Zmluvy bez
predchadzajuceho suhlasu Veritel'a. Pre ucely ustanovenia § 151d Obcianskeho
zakonnika su vSetky prava Dlznika vyplyvajuice z tejto Zmluvy neprevoditel'né.

DlZznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel moZe kedykol'vek a bez jeho d'alSieho
suhlasu postupit alebo previest ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z
jeho pohladavok) vyplyvajtcich z Uverovej zmluvy a kedykolvek previest
ktortikol'vek povinnost, ktora mu vyplyva z Uverovej zmluvy iba na inti osobu, u
ktorej posobnost zriad'ovatel'a alebo 100 % akcionara vykonava priamo alebo
nepriamo Ministerstvo financii Slovenskej republiky, alebo tak uklada pravny
predpis; v inych pripadoch sa vyZaduje predchadzajuci pisomny stuhlas DlZnika.
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25.4

(@)

(b)

(©

Veritel moZe s predchadzajicim pisomnym sthlasom DlZnika pouzit ktorékol'vek
z jeho prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajucich z tejto
Zmluvy ako zabezpecenie zavazku Veritela a s kazdou zmenou osoby opravnenej
ztejto Zmluvy, ku ktorej by doSlo v dosledku uplatnenia prav z takéhoto
zabezpecenia. Zmena v osobe Veritel'a alebo nadobudnutie ktoréhokol'vek prava
alebo povinnosti z tejto Zmluvy bude voci DlZnikovi i¢innd momentom dorucenia
oznamenia o tejto zmene DlZnikovi Veritelom. DlZznik nie je povinny
predchadzajuci suihlas udelit najma, ak by tym doslo k poruseniu zadkona NRSR ¢.
258/1993 Z.z. o Zelezniciach Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

Obchodné tajomstvo a ml¢anlivost

Bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 21. ,Viditel'nost a propagacia“
bude kazda Zmluvna strana zachovavat ako déverné vSetky informacie, ktoré jej
budu poskytnuté v suvislosti s touto Zmluvou.

Bez ohladu na vysSie uvedené ma kazdd Zmluvna strana pravo spristupnit
informacie:

() na zaklade predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej Zmluvnej strany;

(ii)  akto od nej vyZaduje bankovy, dafiovy alebo iny organ verejnej moci alebo
ak sa to vyzaduje podla akéhokol'vek pravneho predpisu alebo s cielom
dodrzat rozhodnutie sidu prislusnej jurisdikcie za predpokladu, Ze je to
primerane mozné a nie je to pravnymi predpismi zakdzané, spristupnujica
Zmluvna strana je povinna konzultovat s druhou stranou v dobrej viere
sposob a nacasovanie tohto spristupnenia a je povinna za kazdych
okolnosti informovat druht Zmluvnu stranu o tomto spristupneni, pokial
jej to nezakazuje prislusny pravny predpis;

(iii) svojim auditorom a inym odbornym poradcom za predpokladu, Ze
spristupiiujica Zmluvna strana zabezpeci, Ze dani auditori a ini odborni
poradcovia bert na vedomie a dodrzia ustanovenia tohto ¢lanku;

(iv)  VnutroStatnym organom, Komisii, zastupcom Komisie (vratane uradu
OLAF), EDA, Eur6pskej investi¢nej banke a akémukol'vek inému subjektu,
ktorého kontrolnej kompetencii Veritel podlieha;

(v) v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, najma povinnosti predkladania
sprav a monitorovania, ktoré musi DlZnik dodrziavat;

(vi) zahfriajdice zverejnenie tejto Zmluvy v plnom rozsahu na ucely splnenia
poziadaviek podla § 5a anasl. zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni
neskorsich predpisov a § 47a Obcianskeho zakonnika (d'alej spolo¢ne ako
,Pravne predpisy pre zverejiiovanie“).

Ak Zmluvna strana spristupnuje akikol'vek informaciu, ma povinnost dokazat, Ze
jej spristupnenie je v zmysle tohto ¢lanku povolené.
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25.5

(@)

(b)
(©

25.6

25.7

25.8

Oddelitel'nost ustanoveni, vyhotovenia, jazyk a zmena Zmluvy

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy su vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokol'vek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych
ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu ddleZitosti povahy alebo inej
okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané
ustanovenie neméze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. V
pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho
neplatnost bude spésobena niektorou jeho ¢ast'ou, bude dané ustanovenie platit
tak, ako keby bola predmetna Cast vypustena. Ak vsak takyto postup nie je mozny,
Zmluvné strany sa zavazuju zabezpecit uskutoc¢nenie vSetkych krokov potrebnych
za tym Ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym uc¢inkom, ktorym sa
neplatné ustanovenie v sulade s prisluSnym pravnym predpisom nahradi.

Tato Zmluva je podpisana v slovenskej jazykovej verzii.

Tato Zmluva moéZe byt menenid a dopifiand len pisomnymi oéislovanymi
dodatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran,
s vynimKkou tych pripadov, pri ktorych tato Zmluva dodatok vyslovne nevyZzaduje.

Uistenie

Kazda Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvnej strane, Ze uzavrela tdto
Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze Ziadna Zmluvna strana v ramci
rokovani o tejto Zmluve ani pri jej uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiduciarny
ani iny implicitny zavazok voci Ziadnej inej Zmluvnej strane.

Prostriedky napravy a vzdania sa

Neuplatnenie ani omeskanie uplatnenia akéhokolvek prava alebo prostriedku
napravy vyplyvajuceho z tejto Zmluvy na strane ktorejkol'vek Zmluvnej strany sa
nebude povaZovat za vzdanie sa a jednorazové alebo cCiastocné uplatnenie
akéhokolvek prava alebo prostriedku napravy nezabrani d'alSiemu ani inému
uplatneniu, ani uplatneniu iného prava alebo prostriedku napravy. Prava a
prostriedky napravy stanovené touto Zmluvou su kumulativne a nevylucuju
ostatné prava alebo prostriedky napravy stanovené zakonom.

Rozhodné pravo

Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zavazky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia
platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Bez
toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v
rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit (¢i uZ uplne alebo ¢iastocne)
vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy. Pre odstranenie
pochybnosti, Veritel ma zachované vsetky dalSie prava, ktoré mu vyplyvaju z
pravnych predpisov.
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25.9

25.10

25.11

25.12
()
(b)

Rovnopisy

Tato Zmluva sa uzatvara v Styroch (4) rovnopisoch, z toho dva (2) rovnopisy pre
Veritel'a a dva (2) rovnopisy pre DlZnika.

Denl uzavretia Zmluvy

Tato Zmluva bola uzatvorena vden, v ktory bola podpisana opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

RieSenie sporov

Kazda Zmluvna strana neodvolatel'ne sihlasi s tym, Ze slovenské sidy budi mat’
sudnu prisluSnost na prerokovanie arozhodovanie o akychkolvek sudnych
sporoch, Zalobach alebo konaniach a na urovnanie akychkolvek sporov, ktoré
moZzu vzniknut na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s iou a na tieto ucely sa
kazda Zmluvna strana neodvolatelne podriad'uje sddnej prisluSnosti tychto
sudov.

Platnost a u¢innost zmluvy
Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami.

Dlznik a Veritel' sa zavazuju na zaklade zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe kinformacidm aozmene adoplneni niektorych zakonov, v zneni
neskorsich pravnych predpisov zverejnit tito Zmluvu so vSetkymi jej prilohami.
Tato Zmluva nadobuda Ucinnost v den bezprostredne nasledujuci po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Dlznik sa zavdzuje bezodkladne po
zverejneni tejto Zmluvy zaslat’ Veritelovi pisomné potvrdenie Uradu vlady
Slovenskej republiky o zverejneni tejto Zmluvy v Centralnom registri zmluav.
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave, dna

Za Veritel'a:

Ing. Peter Frohlich
predseda predstavenstva

National Development Fund IL, a.s.

Ing. Peter Dittrich, PhD.
podpredseda predstavenstva

National Development Fund II,, a.s.
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V Bratislave, dna

Za DlZnika:

Meno: Ing. Radoslav Stefinek
Funkcia: generalny riaditel
Zeleznice Slovenskej republiky



PRILOHA 1
ODKLADACIE PODMIENKY
A. Korporatne dokumenty

Uradne osvedéena fotoképia Dlznikovho aktualneho vypisu z obchodného registra
nie starSieho ako 30 kalendarnych dni.

Vyhlasenie podpisané osobou opravnenou alebo osobami opravnenymi konat' za
DlZnika navonok, ktoré potvrdzuje, Ze kazdy dokument predkladany podla tejto
Prilohy 1 je vernou fotoképiou originalu, je Uplny, platny a ac¢inny, ktoré bude
datované diiom, ktory nenastal skor ako den uzavretia tejto Zmluvy.

B. Dalsie dokumenty

PredloZenie suhlasu Ministerstva financii Slovenskej republiky s obstaranim
investi¢ného ucelového tveru od Slovak Investment Holding minimalne vo vyske
Uverového limitu.

Vyhlasenie podpisané osobou opravnenou alebo osobami opravnenymi konat' za
DlZnika navonok, ktoré potvrdzuje, Ze kazdé z vyhlaseni v ¢lanku 16. Zmluvy su
zopakované DlZnikom ku diiu splnenia vSetkych Odkladacich podmienok podla
¢lanku 4. Zmluvy, a ku ditu Cerpania.

PredloZenie platnej a uc¢innej Projektovej zmluvy na Dielo 1.

PredloZenie platnej a G¢innej Poistnej zmluvy DlZnika.

36



PRILOHA 2
VZOR OZNAMENIA 0 POUZIT{ GVERU
Pre: []
ako Veritel

Ood: []

Zmluvaodvere .| ]Jzodna| |

Tento dokument je ozndmenim o pouziti Uveru podla ¢lanku 7. Zmluvy. Pojmy
definované v Zmluve maju v tomto Oznameni rovnaky vyznam ako v Zmluve.

(@)  Den poutzitia: [ ]
(b)  Pouzitie k Dielu cislo: [ ]
(¢)  Suma pouzitia: [ ],- EUR

(d)  Prilohy:

(1) fotokopie faktir Dodavatel'a na zaklade Projektovej zmluvy, ktoré
boli uhradené z Uveru

(ii)  fotokodpia prevodného prikazu alebo potvrdenia o vykonani platby,
z ktorych bude vyplyvat dhrada faktir Dodavatel'ovi

(iii)  fotokdpie prevodného prikazu alebo potvrdenie o vykonani platby
v zmysle Cl. 7 pism. b) bod (iii) tejto Zmluvy.

[DLZNIK]
v zastupeni:
Meno: [ ]

Funkcia: [ ]
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PRILOHA 3
ODVETVIA PODLIEHAJUCE OBMEDZENIAM
Nezakonna hospodarska ¢innost

Akakolvek vyrobna, obchodna alebo ina cinnost, ktora je nezdkonna podla
pravnych predpisov a nariadeni domovskej jurisdikcie pre takato vyrobu,
obchodovanie alebo ¢innost.

Lludské klonovanie na reprodukcné ucely sa povazuje za nezakonnu hospodarsku
¢innost.

Tabak a destilované alkoholické napoje

Vyroba tabaku a destilovanych alkoholickych napojov a s nimi suvisiacich
vyrobkov a obchodovanie s nimi.

Vyroba a obchodovanie so zbratiami a strelivom

Vyroba zbrani a streliva a obchodovanie s nimi; financovanie vyroby zbrani a
streliva akéhokol'vek druhu a obchodovania s nimi.

Kasina
Kasina a podobné podniky.
ZniZovanie emisif

Investicie, ktorych cielom je zniZenie emisii sklenikovych plynov z Cinnosti
uvedenych v prilohe 1 k smernici 2003/87/ES.

Letiskova infrastruktira

Investicie do letiskovej infrastruktury, pokial' nesuvisia s ochranou Zivotného
prostredia, alebo ich nesprevadzaju investicie nevyhnutné na zmiernenie alebo
zniZenie negativneho vplyvu tejto infrastruktiry na Zivotné prostredie.

Jadrova energetika
Odstavenie alebo vystavba jadrovych elektrarni.
Obmedzenia v odvetvi informacnych technoldgii

Vyskum, vyvoj alebo technické zlepSovanie suvisiace s elektronickymi datovymi
aplikaciami, ktoré si zamerané na:

(a)  podporu ktorejkol'vek z aktivit zahrnutych do nepodporovanych sektorov
uvedenych v predchadzajicich bodoch 1 az 7;

(b) internetové hazardné hry a on-line kasina; alebo

(o) pornografiu;
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su urcené na to, aby umoznili akejkol'vek osobe nezakonny:
(1) pristup do elektronickych databaz; alebo

(ii)  stahovanie elektronickych dat.

Obmedzenia v odvetvi biologickych vied (Life Sciences)

Pri poskytovani podpory na financovanie vyskumu, vyvoja a technickych aplikacii,
ktoré sa tykaju:

(@)  klonovania I'udi na ucely vyskumu alebo na terapeutické ucely; alebo

(b)  geneticky modifikovanych organizmov (GMO).
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PRIiLOHA 4

VZOR ZIADOSTI O CERPANIE GVERU

Pre: []
ako Veritel

Ood: []

Dia: [ ]

Zmluvao tvereé.[ |zodha[ ]| (Zmluva)

1. Tento dokument je Ziadostou podla Zmluvy. Pojmy definovapé v Zmluve maju
v tejto Ziadosti rovnaky vyznam ako v Zmluve. Ziadame o Uver z Uverového
zavazku za nasledovnych podmienok:

(a)  Den cerpania: [ ]
(b)  Suma: [celd ciastka Uverového limitu],- EUR

2. InStrukcie st nasledovné:

(a)  Ucetdlznika:

3. Potvrdzujeme, Ze kaidvé podmienka vyzadovana Zmluvou vzmysle c¢lanku 4
Zmluvy na predloZenie Ziadosti je splnena.

4. Této Ziadost je neodvolatelna.

[DLZNIK]

v zastupent:

Meno:

[ ]

Funkcia: [ ]
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